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Oryginalna instrukcja obstugi

Frontlader blu’box 52 gn hot 2
Frontlader blu’box 52 gn/en hot 2

A. System grzania powietrzem obiegowym regulowane nr art. 8003130
B. Grzanie powietrzem obiegowym samoregulujace sie nr art. 8003185
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B. System grzania powietrzem obiegowym H — HC L 0052 lite Art.-Nr.
8003185
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Pojemnik termiczny do transportu potraw i potraw dietetycznych serwowanych na ciepto

Aktywne podgrzewanie przy uzyciu zintegrowanego w drzwiach systemu grzania
powietrzem obiegowym, fatwo demontowane.
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Ta instrukcja opisuje uzycie regulowanego
(A) i samoregulujacego sie
(B) systemu grzania powietrzem obiegowym dla:

A. blu’box 52 gn hot 2 Art. Nr. 4000663 / A. blu’box 52 gn/ en hot 2 Art. Nr. 4000664 /
4000803 / 4000804

2
-

"%
¢<|

B. blu’box 52 gn hot ? lite Art. Nr. 4000679 / B. blu’box 52 gn / en hot ? lite Art. Nr. 4000680
4000805 / 4000806 / 4000807 / 4000808
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1 Informacje ogélne

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi i postepowac
zgodnie z nig. Gdy w okresie objetym gwarancjg bedziecie Panstwo mieli powod do
uzasadnionych reklamacji, to zostang one bezptatnie rozpatrzone i usuniete. Prawo
do gwarancji nalezy udokumentowac potwierdzeniem zakupu (rachunek, faktura), na
ktorym znajduje sie data zakupu.

E@ Szkody powstate podczas transportu nalezy reklamowaé natychmiast u przewoznika
i potwierdza¢ na dokumentach przewozowych.

Niniejszg instrukcje obstugi mozna réwniez znalez¢ w zaktadce z plikami do
Sciggniecia na naszej stronie www.etol.de/bluline.

1.1 Wyjasnienia symboli

Wskazowka / uwaga

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem

Grozi poparzeniem — gorgca powierzchnia

Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi

Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi
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A. Tabliczka znaminowa regulowany system grzania powietrzem obiegowym

Producent Data produkciji

~%
® etol-Werk q
Eberhard Tripp GmbH & Co. OHG Uaox
Allerheiligenstralle 12
D-77728 Oppenau H - HC R 0052

Art.Nr. 8003130 | ° Numer artykulu
Made in Germany IPX3 FD MM - 20JJ 500 W ¥

W0 II||| MWAMANIRIILNL - 220-240v

~50 Hz
Numer serii f

!

] A
EmC
B. Tabliczka znamionowa regulowany system grzania powietrzem
obiegowym
Producent Data produkcji
=

® etol Eberhard Tripp GmbH b'l-lq bux
Allerheiligenstrasse 12 Numer artykulu
D-77728 Oppenau H-HCL 0052 |

Art.Nr. 8003185

Made in Germany IPX4 FD MM - 20JJ 500 W
NN II||| MATHIMANMTHIAANY 220 240w

Numer serii f

CE - Pojemnik do transportu zywnosci odpowiada przepisom dyrektyw europejskich
(patrz Deklaracja zgodnosci UE).

1.2 Postanowienia dotyczgce gwarancji

Obowigzujg okreslone ustawg terminy gwarancji .

1.3 Zmiany techniczne

Zastrzegamy mozliwo$¢ wprowadzenia ulepszen technicznych urzgdzenia, zgodnie z postepem

technicznym.
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2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

2.1 Ogolne wskazéwki dotyczace bepieczenstwa

Pojemnik termoizolacyjny stuzy WYLACZNIE do transportu i utrzymywania ciepta potraw i
potraw dietetycznych gotowych (przyrzgdzonych wczesniej). Pojemnik termoizolacyjny z pretem
grzewczym stuzy do aktywnego utrzymywania temperatury potraw przed i po transporcie.

Dzieci nalezy trzymac z dala od pojemnikow termoizolacyjnych.

2.2 Uzycie pojemnikoéw termoizolacyjnych zgodnie z przeznaczeniem

Pojemniki termoizolacyjne nalezy stosowac wytgcznie:
e W potgczeniu z odpowiednimi pojemnikami GN. Przed transportem nalezy zamkngc¢
je pokrywka.
e Do utrzymywania temperatury gorgcych potraw.

2.3 Uzycie niezgodnie z przeznaczeniem

Uzycie niezgodnie z przepisami:
e Transport z otwartymi drzwiami
Transport z podtgczonym podgrzewaniem
Jako ogrzewanie pomieszczenia
Do gotowania potraw
Podgrzewanie zimnych potraw
Czyszczenie preta grzewczego wodg lub urzgdzeniami wytwarzajgcymi pare
Utrzymywanie temperatury potrawy z duzg iloscig wysokoprocentowego alkoholu
Podgrzewanie lub utrzymywanie temperatury innych rzeczy lub przedmiotéw.
Stosowanie jako stopnia do wchodzenia lub miejsca na odstawianie innych rzeczy itp.
Transport potraw bez odpowiednich pojemnikéw GN
Uzytkowanie/obchodzenie sie z pojemnikami niezgodnie z przeznaczeniem (rzucanie
e pojemnikami, grzatkg lub pokrywg) moze prowadzi¢ do powstania powaznych uszkodzen.
Za szkody powstate w taki sposdb producent/dostawca NIE ponosi odpowiedzialnosci
wynikajgcej z gwarancji.

2.4 System grzania powietrzem obiegowym nalezy uzywaé wytacznie:

System grzania powietrzem obiegowym nalezy uzywac wytgcznie:
e W potgczeniu z przystosowanymi do tego pojemnikami termoizolacyjnymi blu‘box 52 gn hot
2 blu‘ box 52 gn /en hot 2, blu’box 52 gn hot? lite und blu‘ box 52 gn /en hot 2 lite
e Przed i po transporcie pojemnika termoizolacyjnego
e Tylko w zamknietych pomieszczeniach lub miejscach zabezpieczonych przed opadami i
suchych i WYLACZNIE gdy jestescie Panstwo pewni, ze przytgcza elektryczne nie zamokna.
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2.5 Transport i prawidlowe umieszczenie

Pojemnik termoizolacyjny nalezy przenosi¢ WYLACZNIE za przeznaczonego do tego uchwyty lub
inne przeznaczone do tego narzedzia do transportu.

Pojemnik termoizolacyjny nalezy odpowiednio zabezpieczy¢, podczas ustawiania go i
uruchamiania nalezy przestrzegac nastepujacych punktow:

Przygotowanie suchego, wytrzymatego, stabilnego miejsca, zabezpieczonego przez
zeslizgiwaniem sie rzeczy.

Nalezy zatroszczy¢ sie o swobodny dostep do urzgdzenia (usuniecie mozliwych przeszkod)
Pojemnik termoizolacyjny nalezy ustawic tak, by nie przewrocit sie lub nie spadt z jakiejs
powierzchni.

Nalezy stosowac¢ TYLKO technicznie sprawne przedtuzacze listwowe.

Kabel i listwe przytgczeniowg nalezy zabezpieczy¢ przed przesuwaniem i spadkiem
Pojemniki do transportu zywnosci nalezy ukfadac na sobie uzywajac przeznaczonych do
tego zabezpieczen znajdujgcych sie w dnie pojemnika w naroznikach do mocowania - gora.

Umiejscowienie

Uktadanie na sobie

|
|
AN\
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2.6 Personel
e Pojemnik do transportu potraw moze by¢ uzywany wytgcznie przez osoby, ktére fizycznie i
umystowo sg w stanie to zrobi¢, i zostaty odpowiednio przeszkolone.

e Urzadzenie NIE jest do tego przeznaczone, by uzywaty go osoby (wliczajgc tu dzieci) z
ograniczong zdolnoscig fizyczna, sensoryczng czy umystowg lub nie majgce ystarczajgcego
doswiadczenia i wiedzy. Chyba Zze bedg pod nadzorem osoby uprawnionej i odpowiadajgcej
za ich bezpieczenstwo, lub otrzymajg instrukcje w jaki sposob nalezy uzywaé urzadzenia

Pojemnik moze by¢ uzywany wytgcznie gdy jest catkowicie sprawny
technicznie.

NIE nalezy uruchamia¢ uszkodzonych pretéw grzewczych,
powiadomic dostawce..

3 Obstluga

3.1 Przed uzyciem pojemnika

Przed uzyciem nalezy gruntownie umy¢ pojemnik (mozliwa jest krétka dezynfekcja termiczna do
+130°C). Pojemnik do transportu zywnosci, gdy nie ma w nim grzatki (systemu grzewczego),
nadaje sie w petni do mycia w zmywarkach. Do czyszczenia pojemnika nalezy uzywac¢ wytgcznie
przeznaczonych do tego srodkéw czyszczgcych, takich jak etolit 3000 lub 8000 lub srodkow
dostepnych w handlu.

Grzatke mozna czysci¢ miekkg, wilgotng sciereczkg do czyszczenia

3.2 Przed podtaczeniem

Wartosci przytgczeniowe muszg odpowiadac tym na tabliczce
Znamionowej.

Urzadzenie nalezy bezpiecznie i zgodnie z przepisami podtgczy¢ do sieci.
W wilgotnych pomieszczeniach nie wolno uzywacé przedtuzacza.

Wtyczki w wilgotnych pomieszczeniach powinny by¢ uzywane wytgcznie
na wysokosci 1 m.

NIE uzywac pod gotym niebem
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3.3 Podtaczenie pojemnika do transportu zywnosci / wigczenie

Nalezy sprawdzic, czy system grzania powietrzem obiegowym jest dobrze osadzony

e Pojemnik do transportu zywnosci nalezy ustawi¢ w odpowiedniej pozycji. (patrz wskazowki
dotyczgce bezpieczenstwa)

e Podtgczy¢ kabel zasilania do grzatki nr art. 8003629 / 8003632 / 8003631
e Nastepnie podtgczy¢ kabel do sieci

Do podlaczenia nalezy uzy¢ przynajmniej przewodu typu Typs HO5RN-F3G1,02 lub o
podobnych wartosciach.

Kabel przytgczeniowy (zasilanie)
Art. Nr. 8003629 / 8003632 8003631
podtgczy¢ do grzatki. _
=
o= @ Napiecie sieciowe
— 1 = 10/16 Amper
=\ IN AC 220-240V 50 HZ
i
= | J)
— = =
5 sek. 5 sek. 5 sek.
(EE (\@] | é 3 @) | \®\‘ | Limz \@} %u@
4 [T 2 I 2 g 7]
A =N A | =N
)~ = =
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A. Funkcjonalne podstawowe wymogi:
H — HC R 0052 Art.-Nr. 8003130

—> Nowa funkcjonalnoscé grzatki, dostepna dla wszystkich systemow od numeru serii
BS00000280

e Mozliwos¢ ustawienia temperatury zgdanej: + 20°C do + 85°C.

e Podczas ustawiania temperatury swiecg sie 3 punkty w dolnej czesci wyswietlacza.

e Gdy temperatura zgdana zostanie ustawiona ponizej +20°C, na wyswietlaczu pokazuje sie
symbol ,OFF”. W tym trybie pracuje jedynie wentylator a powietrze wewnatrz cyrkuluje.
(grzanie nie pracuje (jest wytgczone)).

e Wskazywana na wyswietlaczu temperatura (3 punkty w dolnej czesci wyswietlacza nie
Swiecg sie) jest temperaturg rzeczywista.

e Ta wartos¢ rzeczywista temperatury moze znajdowac sie w zakresie od -20°C do +100°C,
wartos¢ poza tym zakresem oznaczataby btagd w pracy urzgdzenia (awarig).

— Grzatki o numerze serii BS00000001 do BS00000279 odpowiadaja nastepujacej
funkcjonalnosci:

Mozliwe ustawienie temperatury zgdanej od +20°C do +85°C. Wyswietlacz cyfrowy.

B. Funkcjonalne wymagania podstawowe:
H - HC L 0052 lite Art.-Nr. 8003185

System samoregulujgcy — zakres temperatur
+ 75°C bis + 80°C

ctel

P
y /&
lite |f
W /
NN

bluling

Na grzalce typu lite nie ma mozliwosci ustawien i wskazania temperatury.
Element grzewczy zaczyna grza¢é w momencie podtaczenia go do sieci, temperatura
wewnatrz pojemnika wzrasta po ok. 40 minutach na +75°C do +80°C.
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Wskazania skazania grzatki z mozliwoscia regulacji H — HC R 0052 nr art. 8003130 8003130

Wskazanie Wyjasnienie
8.8.8. Symbol ten jest wyswietlany po wigczeniu urzgdzenia do momentu, gdy
Wskazanie kazdy z czujnikow odczyta aktualng wartos¢. Gdy wskazanie przez dtuzej niz
startowe 10 sekund pozostanie niezmienione, to urzadzenie nalezy odda¢ do naprawy.
To wskazanie wyswietla sie, gdy czujnik odgraniczenia w naboju grzewczym
NIE moze by¢ odczytany lub gdy odczytane wartosci znajdujg sie poza
SDC L N . }
zdefiniowanym zakresem. Gdy to wskazanie nie znika, nalezy oddac¢
urzgdzenie do naprawy.
To wskazanie wyswietla sie, gdy czujnik temperatury powietrza NIE moze by¢
Cdc odczytany lub gdy odczytane wartosci znajdujg sie poza zdefiniowanym
zakresem. Gdy to wskazanie nie znika, nalezy oddac urzgdzenie do naprawy.
Wskazanie to pojawia sie, gdy wartosci podawane przez czujnik znajdujg sie
T co prawda w dozwolonym zakresie, jednak sg przez dtuzszy czas niestabilne.
Gdy to wskazanie nie znika, nalezy oddac¢ urzgdzenie do naprawy.
Taki stan pojawia sie tylko pod wptywem silnych czynnikow z zewnatrz.
Aktualna Liczba w dopuszczalnym zakresie temperatur BEZ migajgcego punktu
wart_osc wskazuje chwilowg temperature rzeczywistg — temperature czujnika
pomiaru temperatury powietrza.
(Tryb zwykty)
Aktual’n’a Liczba w dopuszczalnym zakresie temperatur Z migajgcym punktem
wartosc wskazuje, ze grzatka znajduje sie w trybie ustawien. Wskazuje chwilowo
ustawienia

(tryb ustawien)

ustawiong temperature zgdang — temperature czujnika temperatury
powietrza.

Proces
ustawienia

Poprzez wcisniecie jednego z przyciskow grzatka przechodzi w tryb ustawien
(punkt miga). Gdy przez 3 sekundy nie zostanie wcidniety zaden przycisk, to
grzatka przechodzi z powrotem w tryb zwykly (bez migajgcego punktu) i nowo
ustawiona temperatura zostanie przejeta jako temperatura zgdana.

Zastrzegamy mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w produkcie.
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Regulacja systemu grzania powietrzem obiegowym nr art. 8003130 (A)

Grzatka NIE grzeje, gdy

e System wykryje, ze jeden z czujnikdw nie jest poditgczony lub ich wartosci znajdujg sie
poza dopuszczalnym zakresem temperatur, ktéry wynosi od -20°C do +85°C.

e Temperatura otoczenia spada ponizej +5°C lub wynosi wiecej niz +110°C.

e Nabdj grzewczy przekracza temperature +200°C.

e (gdy wyswietlacz jest ciemny, to znaczy ze grzatka jest uszkodzona i nalezy oddac jg do
naprawy, prosimy jednak przedtem sprawdzic, czy urzgdzenie zostato podtgczone do
sieci).

Grzatka grzeje,
e Gdy nie zachodzi zaden z powyzszych warunkow i temperatura rzeczywista (czujnik
powietrza) jest mniejsza niz temperatura zgdana.
e Gdy temperatura naboju grzewczego jest mniejsza niz +45°C, stosowana jest tzw. rampa
zasilania, aby oszczedzac¢ nabdj grzewczy (sterowanie wahaniami).

Obstuga:

e Ustawienie temperatury

Kazde krotkie klikniecie
0 : powoduje zwiekszenie

temperatury zgdanej o
1°C w. gére.

Kazde krotkie klikniecie
powoduje zmniejszenie
temperatury zgdanej
1°C w doét.

UWAGA: LED swieci sie stale = wskazanie w stopniach °F
LED nie swieci sie = wskazanie w stopniach°C

e LED - wskazanie mozna ustawi¢ w stopniach Celsius °C lub Fahrenheit °F,
w tym celu nalezy przez 3 sekundy przytrzymac wcisniete oba przyciski.

striba 12 z 28
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3.4 Uruchomienie / wyposazenie

e Podczas gdy pojemnik do transportu zywnosci nagrzewa sie, drzwi muszg by¢ zamkniete.

e Aby osiggnac lepsze rezultaty, zaleca sie, by pojemnik do transportu zywnosci przed
umieszczeniem w nim gorgcych potraw podgrzewac przez ok. 30 min.

e Do pojemnika nalezy wktada¢ wytgcznie gorgce potrawy, drzwi nalezy otwierac tylko na
krotkg chwile.

_ _ o _ Nalezy nosi¢ odpowiednie wyposazenie /
GN — wktadanie pojemnikow nalezy odziez ochronng, by zabezpieczy¢ sie
zaczynac od dotu przed poparzeniem

3.5 Drzwi otworzy¢ i zamknaé

Pojemnik do transportu potraw nalezy otwiera¢ i zamykac tak jak to pokazano na rysunku,
zamknieciem dzwigniowym nr art. 8001627.
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3.6 Ulozenie potraw

Pojemniki GN z pokrywg

— =
rs @

¢ G

| = | u

‘ -20°C do+100°C

®
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3.7 Transport

asn
Pojemnik do transportu zywnosci ze wzgledoéw zdrowotnych nalezy przenosic tylko we

dwoje i tylko za rozktadane uchwyty, NIE nalezy trzymac¢ za wgtebienia w pojemniku.
Pojemnikiem do transportu zywnosci NIE wolno rzucac.

Do transportu w pojazdach obowigzujg ogolne zasady dotyczgce
zabezpieczenia tadunku podczas przewozu. Pojemnikow do transportu
zywnosci NIE wolno przewozi¢ bez ich zabezpieczenia.

3.8 Sktadowanie

e Pojemniki do transportu zywnosci nalezy sktadowac uktadajace je prawidtowo jeden na
drugim, przechowywac¢ w czystych i suchych pomieszczeniach

e Nalezy zwracac uwage na to, by szyny do sztaplowania pojemnika bedgcego na gérze
znajdowaty sie w prowadnicach pojemnika znajdujgcego sie na dole.

e Gdy pojemnik do transportu potraw z zimnego pomieszczenia zostanie przeniesiony do
kuchni, to wilgo¢ znajdujgca sie w powietrzu w pomieszczeniu kondensuje sie powierzchni
pojemnika. Taki film wilgoci gdy pojemnik podtgczony jest do prgdu moze powodowac
zwarcie lub grozi porazeniem elektrycznym. Grzatke nalezy wigczy¢ dopiero wtedy, gdy
pojemnik osiggnie temperature pokojows.

e Maksymalnie mozna uktada¢ TYLKO 3 pojemniki na sobie.
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3.9 Wyjomowanie pojemnikéw GN / wydawanie potraw

Nalezy zwracac uwage, by pojemniki do transportu potraw byty
ustawione bezpiecznie.
NIE wolno ustawia¢ na sobie wiecej niz 2 pojemniki.

Podczas wydawania positkdw jak i przy wyjmowaniu pojemnikow
GN nalezy zwraca¢ uwage na to, by ptyny (sosy itp.) NIE
przedostaty sie do gniazdka (wtyczki).

Pojemniki GN NIE nalezy odstawia¢ na pojemnikach blu’box.
(mozliwo$¢ poparzenia przez zetkniecie z gorgcym elementem).
Nalezy nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne zabezpieczajgce
przed

3.10 Po uzytkowaniu

Eoedm

o Kabel zasilajgcy nag'~zy wyjac z sieci..

= ——

~

e Kabel =zasilajgcy nalezy wyjac z
elementu grzewczego Nr art. 8003629 /
8003632 / 8003631

T
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¢ Wyjmowanie elementu grzewczego

Element grzewczy nalezy
odryglowac pociggajgc za
obydwa przyciski i lekko
przechyli¢ do przodu a
nastepnie pociggng¢ do gory.

Przy wyjmowaniu elementu
grzewczego nalezy dotykaé
. wylgcznie wgtebienia kratki z
» tworzywa sztucznego.

; Zagrozenie
poparzeniem!
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3.11 Czyszczenie / pielegnacija

Przed czyszczeniem pojemnika:

e nalezy wyciggnac¢ kabel z wtyczki,

e nastepnie wyciggnac¢ kabel z grzatki,
e pozostawiC grzatke by wystygta,

e wyjacC grzatke

Nalezy gruntownie wyczysci¢ pojemnik do transportu zywnosci — szczegolnie wewnatrz.
Zabrudzenia, sole i osady wapienne mogq prowadzi¢ do korozji, za ktére to szkody producent nie
ponosi odpowiedzialnosci.

Pojemnik do transportu zywnosci, gdy nie ma w nim grzatki (preta grzewczego), nadaje sie w peni
do mycia w zmywarkach. Do czyszczenia pojemnika zalecamy ETOLIT 3000 lub etolit 8000.
Nalezy unikac stosowania urzgdzen czyszczgcych pod wysokim cisnieniem, jesli ich temperatura
pracy przekracza +130°C.

W zmywarce mozna my¢ drzwi pojemnika TYLKO po wyjeciu GRZALKI.
Grzatke (pret grzewczy) nalezy czysci¢ przecierajgc jg TYLKO wilgotna Sciereczka.
Grzatki NIE WOLNO czysci¢ / my¢ w zmywarce do naczyn.

4 Demontaz / montaz

4.1 Wymiana — uchwyt nr art. 8001621
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4.2 Wymiana — zamkniecie dzwigniowe nr art. 8001627

0

7 —
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4.3 wymiana - drzwi

drzwi 2 180 ° otworzyc¢

- —r L=

Drzwi przytrzymac — zawiasy
odskakujg

r

Zawiasy do drzwi postawi¢ na drgzku
| mocno wcisng¢ do dotu.

Zawiasy powinny zaskoczy¢
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4.4 Element grzewczy

Drzwi do systemu grzania
> blu’box 52 gn hot 2
» blu’box 52 gn / en hot 2

A. System grzania powietrzem obiegowym
H - HC R 0052, Nr art. 8003130

B. System grzania powietrzem obiegowym
H — HC L 0052 lite, Nr art. 8003185

__ \»,,v ‘ w:
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e Dane techniczne

Napiecie sieciowe: 1N AC 220-240V / 50Hz (10/16 Amper)

Pobor pradu: 500 W
Zasilanie sieciowe: Gniazdo wtykowe z zestykiem ochronnym
Ciezar: A. System grzania powietrzem obiegowym H — HC R 0052 2,5kg

B. System grzania powietrzem obiegowym H — HC L 0052 lite 2,4 kg

Zmiany techniczne: Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w
produkcie.
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e Demontaz elementu grzewczego z drzwi

ﬂr jednoczesnie L trzymajac za Wyciggna¢
pociggng¢ za oba obydwa przyciski grzatke z
przyciski grzafki lekko odchyli¢ prowadnicy,
grzatke do przodu pociggaj do gory

A. System grzania powietrzem obiegowym H - HC R 0052 Nr art. 8003130

B. System grzania powietrzem obiegowym H - HC L 0052 Nr art. 8003185

e Montaz elementu grzewczego do drzwi

hl@
[l

o

/ Bmrray

=
1

( W
grzatke zatrzasngc¢ przyciski powinny
wprowadzi¢ do grzatke w zaskoczyé do
prowadnicy otworze drzwi mocowan..
ruchem do
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5 Wyposazenie — lista cze$ci zamienne

A. blu’box 52 gn hot 2 Nr art. 4000663 / 4000801 / 4000802
B. blu’box 52 gn hot ? lite Nr art. 4000679 / 4000805 / 4000806

2x 8001979
2x 8004945
2x 8001742
2x 8001621
2x 8001980
2x 8004945
2x 8001742
2x 4000380
4x 8004945
4x 8001742
1 x 664202518
1 x 664100272

1 x 664201609

1x 8001627
2x 8001620
8 x 8007399
1x 8003130
1x 8003185
1x 8003629
lub 8003632

lub 8003631
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blu’box 52 gn / en hot 2 Nr art. 4000664 /4000803 / 4000804
blu’box 52 gn / en hot 2 lite Nr art. 4000680 / 4000807 / 4000808

1x 8001692
1x 8004945
1x 8001742
1x 8001691
1x 8004945
1x 8001742
2x 8001621
2x 8001693
2x 8004945

2x 8001742
1 x 664100272
1 x 664202557

2x 4000380
4 x 8004945
4 x 8001742
2x 8001685
1x 8001627
2x 8001620
8 x 8007399
4x 8001841
8 x 8007399
1x 8003130
1x 8003185
1x 8003629
lub 8003632
lub 8003631
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6 Dane techniczne — gtdwne wymiary

> blu’box 52 gn

560 mm

(=
(0] )

o .

639 mm
f4\ IN “
446 mm
=)
L_l ] \ 4
» blu’box 52 gn/en
- -
| |
U J}
" 639 mm »
\ ™ 4 A
=) Pl
| 500 mm

Ciezar wiasny bez elementu
Grzewczego 11,7 kg

560 mm

Ciezar wiasny bez elementu
grzewczego 15,8 kg
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7 Konserwacja / utrzymanie urzagdzenia w dobrym stanie

Nalezy regularnie zleca¢ autoryzowanemu personelowi przeprowadzanie kontroli technicznej
urzgdzenia zgodnie z przepisami 3 DGUV.

Naprawy pojemnika do transportu zywnosci etol moze wykonywac jedynie personel firmy etol.
NIE wolno samemu przeprowadza¢ napraw elementu grzewczego.

W przypadku rozmontowania elementu grzewczego wygasa jakakolwiek gwarancja.
W celu wykonania napraw nalezy skontaktowac sie z:

e Producent

i
etoj etol Eberhard Tripp GmbH « Allerheiligenstrae 12 « 77728 Oppenau + Germany
A\ A T. +49 7804 410 www.bluline.de info.bluline@etol.de

e Notatki

striba 26 z 28

Zastrzegamy mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w produkcie. Stan 08/2024


http://www.bluline.de/

8 Deklaracja zgodnosci

EU-Konformitatserklarung

etol Eberhard Tripp GmbH
AllerheiligenstraBe 12
77728 Oppenau

Produktbezeichnung: GroRkiichen-Speisetransportbehalter
Type of Products: Food transport container

Marke / Trademark: C‘Q'l
Typenbezeichnung / Models:H-HC R 0052, H-HC L 0052, H-HC 0052 R

Hiermit erkldren wir eigenverantwortlich, dass die in dieser Erkldrung aufgefiihrten Produkte mit den grundlegenden
Anforderungen der aufgelisteten EG-Richtlinien libereinstimmen.

We declare, under our sole responsibility, that the products to which this declaration refers, comply with Essential
Requirements of following European Directives.

Maschinenrichtlinie: Maschinery Directive:
2006/42/EG 2006/42/EG

EMV-Richtlinie: EMC Directive:

2014/30/EG 2014/30/EG

ROHS 2 Beschrankung gefahrlicher Stoffe: EU RoHS 2 Restricted Substances:
2011/65/EG 2011/65/EG

Die Produktkonformitdt wurde anhand der folgenden Standards bewertet:

Product’s conformity has been assessed by applying following standards:

- DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2020-08; EN 60335-1:2012+AC+A11+A13+A1+A2+A14:2019

- DIN EN 60335-2-49 (VDE 0700-49):2020-12; EN 60335-2-49:2003+Corr.:2007+A1+A11+A2:2019
- DIN EN 62233 (VDE 0700-366):2008-11; EN 62233:2008

- DIN EN 62233 Ber.1 (VDE 0700-366 Ber.1):2009-04; EN 62233:2008/Cor.:2008

- EN60335-1:2012/A15:2021

- DIN EN 61000-3-3 (VDE 0838-3):2023-02; EN 61000-3-3:2013+A1+A2+A2/AC:2022
- DINEN IEC 55014-1 (VDE 0875-14-1):2022-12; EN |IEC 55014-1:2021

- DINEN IEC 55014-2 (VDE 0875-14-2):2022-10; EN IEC 55014-2:2021

- DINEN IEC 61000-3-2 (VDE 0838-2):2019-12; EN IEC 61000-3-2:2019

- ENIEC 61000-3-2:2019/A1:2021

- DINEN IEC 63000:2019-05

Die Erkldrung gilt vorbehaltlich bestimmungsgemaRen Gebrauchs, wie in unserer Bedienungsanleitung beschrieben. Bei einer
nicht mit uns abgestimmten Anderung der oben genannten Produkte verliert diese Konformitatserklarung ihre Giiltigkeit.
The declaration applies subject to the intended use as described in our operating instructions. If any alteration of the above-
mentioned products is made without our prior agreement, this declaration of conformity loses its validity.

Bevollméachtigter fiir die technische Dokumentation:
Authorized representative for technical documentation:

Pavel Gentschev, Allerheiligenstrasse 12, 77728 Oppenau

Emissions datum / Emission date: 28.11 .2023
ort / Issued at: Oppenau
Unterzeichner / Signatory: e

Pavel Gentschev, Geschéftsfihrer / Managing Director
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Mocne produkty dla profesjonalistow.
www.etol.de

®
etol Eberhard Tripp GmbH e Allerheiligenstralle 12 « 77728 Oppenau « Germany
T. +49 (0) 7804 41-0 www.bluline.de info.bluline@etol.de
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